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IL romanzo fu scritto

nel 1984 ed e molto amato
dalla nuova generazione

degli seritrort americani
come Franzen e Lethem
“Sroria di una serva’
esce orain Italia

ANTONIO MONDA

NEWYORK

o, aulaFoxscrisseStoria
B di unaservanel 1984,
F quando aveva supe-
rato da poco i sessan-
taanni. Ora, chesiav-
e vicinaagliottantacin-
que rivisitailromanzo chele ha
conquistatounpostodiprim’or-
dine nella letteratura america-
na, ripensando alla sua intera
esistenza, e a come la vicenda
raccontata rifletta in filigrana
aneliti, sogni e passioni che han-
no caratterizzato il suo carattere
e la sua personalita. Jonathan
Franzen ne ha parlato come di
un romanzo «assolutamente su-
periore ai libri di Updike, Rothe
Franzen», mentre Jonathan
Lethem ha definito l'autrice
«grandissiman», e I'ha paragona-
ta per questo libro a Cechovea
Melville. Storia di una serva,
pubblicato in Italia da Fazinella
traduzione di Gioia Guerzoni
(pagg. 320, euro 17,50), segue le
vicende di Luisa De Cueva, figlia
di un proprietario di piantagioni
dicannadazuccheroediunado-
mesticadel villaggio caraibicodi
Malavita, nell’isola di San Pedro.
Quando il padre trasferiscelafa-
migliaa New York per paura che
sull'isola scoppi una rivoluzio-
ne, Luisa si trova a vivere inuna

condizione di squallore e priva-
zioni: piu che il paese delle op-
portunita FAmerica sembra la
terra dell'opportunismo, della
spregiudicatezza e del puritane-
simo.LaFoximmortalaunafigu-
ra esemplare di donna che non
rinuncia mat alla propria iden-
tita al punto da rifiutare inte-
grazione ela cultura americana,
€ ne segue le vicissitudini quan-
do comincia alavorare comedo-
mestica per l'alta borghesia
newyorkese, vivendo nel ricor-
do, maanchenellasperanzadel-
la riconquista, il paradlso il per-
duto dei Carabi.

«Per Luisalaliberta e in primo
Iwogo una scelta» racconta nello
studiodeliasuacasadiBrooklyn,
affacciato suunodeigiardinipil1
ammirati del quartiere. «E' una
donna che individua la liberta
nel passato, e che, costretta a
cambiare vita, rifiuta la logica
convenzionale dell'integrazio-
ne e del successo americano. [l
suolegameconl'infanzia vivis-
simo, ancheseleitentadinondi-
ventareprigionieradiunideale».

Un elemento della societad
americanache turba molto Lui-
sa & costituito dalla mortifica-
zione dell'idea di famiglia e dal
parallelo culto dell'individuo.

«Il modello americano di fa-
miglia esiste certamente, ma &
molto variegato ed & estrema-
mente diverso da quelloacui e
stata educata Luisa, che rimane
immediatamente colpita dall’e-
saltazione, puramente america-
na, del singolo individuo. Come
sa ¢’é un enorme differenza tra
una famiglia afro-americana ed
unairlandese. Pernonparlaredi
una wasp da una ebraica. All'in-
terno del disagio provato dalla
miaprotagonistaénecessariori-
flettere sulla sua famiglia, legato
amodelli antichi e pieni di con-
traddizioni».

Lei racconta che la famiglia
delpadrediLuisagquellacheha
rovinato economicamenteilra-
mo materno.

«Nellafamiglia, comeinmolte

A colloquio

famiglie dei Caraibi, cisonoinfi-
niti intrecci, anche a livello so-
ciale: ¢’é un lato aristocratico ed
un altro popolare. Ma in ognuno
di questi elementi Luisa ndivi-
dua, ed in cuor suo esalta, una
impagabile vitalitan.

Luisa scopre anche elementi
entusiasmanti della societa
americana.

«Spero di non aver realizzato
in alcun modo un libro mani-
cheo o ideologico. E Luisa, che
viene da un mondo socialmente
cristallizzato, avveriein America
in primo luogo 1a diversita delle
dimensioni e delle possibilita di
scelta.

con Paula Fox

Quindi il fatto che le singole

persone non sono individuate
perché lavorano in una pianta-
gione o perché la possiedono».
Il romanzo inizia con questa
citazione “E’ vero che i bambini
imparano espressioni volgari e
caftive maniere dai domestici;
ma nei salotti assimilano idee
volgari e cattivi sentimenti”,

«E'unafrase di Aleksandr Her-
zen che ho scoperto dopo aver
scrittoillibro,echemisembrane
spieghi'essenza. ,

Ovviamentela condivido»,

Come nasce l'ideainiziale del
romanzo? :

«Da piccola ho vissute a Cuba
per due anni, ed ho assimilato la,

cultura delle piantagioni. Ne ho
uft ricordo estremamente vivi-
do. Misono sempre chiesto qua-
le fosse il modo di vivere di colo-
rochevilavoravanoevivevanoal
loro internon.

- Comemaihasceltoilpuntodi
vista di una domestica?

«Patrei dirle che personal-
mente ho avuto solo belle espe-
rienze conle persone diservizio,
echeda piccolaho avuto il privi-
legio di averle in casa. Ma devo
aggiungere che mi hasempre af-
fascinato il fatto che divengano
facilmente gruppo e che spesso
esprimane giudizi comuni».

Ritiene che sia cambiata si-
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gnificativamente la condizione
delle donne che emigrano negli
Stati Uniti e si adattano a svol-
gere lavori umili?

«In termini sociali ¢i sono an-
cora troppe risacche di miseria,
menire da un.punto di vista cul-
turale misembra che la societa
odierna esalti la confusione ri-
spetto all'identita. Ho l'impres-
sionecheunapartedellasocietd’

:sia devota al non imparare. Pilt
cheun rifiute mi sembra che ci
sia disinteresse. Spesso nelle
transizionied immigrazionifini-
scono per smarrirsi i valori fon-
damentali».

Mipudcitare quello cheleiri-
tiene unvalore fondamentale?

«locredo profondamente nel-
la meravigliadell’esistenza.

Riftutoogni tipodinichilismo,
Auribuisco grande importanza
anche all'identita».

In particolare con questo li-
bro, Jei ha celebrato la struttura
tradizionale del romanzo, che
sembra ritornare in auge dopo
che ne era stata annunciata la
prematura scomparsa.

«Nonhomaicredutoallamor-
tedelromanzo, enegliultimian-
ni ho visto il successo di libri co-
me Le Correzioni di Jonathan
Franzen e Middlesex di Jeffrey
Eugenides.

Aggiungo anche che vedo
spesso una tendenza a scrivere
troppo, a spiegare quello che la
letteratura dovrebbe lasciar in-
tendere al lettore. In Americac'e
un precedente nobile con Faulk-
ner, ma nel suo casoilsuo perio-
darelungoedintricatoeraanche
meraviglioson.

Ritiene che oggi sia lalettera-
tuxa americana sia all’avan-
guardiaoesistonoaltripaesinei
quali vede fermenti pil1 interes-
santi?

«L'America produce come
sempre molti. scrittori interes-
santi, masonoaffascinatodaau-
toriprovenientidaculturelonta-
ne e diverse, come il Giappone e
VIndia. Unascrittrice che ammi-
romolto ad esempio & Anita De-
Sain,

Elavicenda di
Laisa De Cueva

e diuvna domestica
di vn villaggio
caraibico

LE INMAGINI
Hustrazione
frattada
“filustrators
42" asinistra,
PaulaFox -
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